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Urrugne 17 de diciembre 1965

DeManuel Irujo
Parils

Muy querido D.Manuel:

He recibildo su interesante carta.lLo es sobre to-
do,por cuanto me trae de informativo sobre la reediciodn del libro de
Lizarrae.

Ese libro tiene muchas cosas muy buenas y en es=-
peclal una clircular de Vde. en los tiempos del ministerio.

Felicito al que Vd. sabe por la idea de reeditar-
10. Me habfa hablado de la conveniencia de esta reedicion...pero nada
mase Hace cosa de dos meses,Urrestarazu me mandd -para que la hiciera
llegar al que Vd.sabe= una carta de Andrés. Se la pase ensegulda,si
bien ahora me entero de que el encargado de 1la gestion no ha tenido
la oportunidad de encontrarlo. Viag ja tanto....

Es todo lo que sé sobre el asunto.

Espero que un dfa de éstos vendra por aquf el que
Vd. sabe y en 1o que yo pueda trataré de serle util.

También me ha telefoneado Nardiz,pwa hablarme de
lo mismo.Le he dicho que yo 8é bien poco y que ninguna gestidén me ha
sido pedidae.

El otro dfa pasé un dfa delicioso con Albertos
Tiene muy buena documentaciodn Y la mane ja muy bien.Yo conoc{ a Alber—
to,s8iendo yo mismo un pibe y é1l una brillante promesa.la proporcidn
ha ido cambiando a su favor y por eso suelo oirle con verdadero pla=-
cer y admiracion.

Fraga ha andado por Bilbao dando conferenclas y
teniendo entre sus auditoress nada menos que al Oblspo de Bilbao. Ese
mismo dia,un retiro em Durango.Retiro sacerdotal.Y el predicador em=
pleza:Hoy habla en Bilbao un calumniador del clero vasco,que no de=-
biera ser ofdo,mientras mno rectifiquecccss

6Viene Vd.por Navidad?

le envio para Alberdi mil liras,que en Roma me
did para é1 el P.Zabaleta, claretiano de alma limpia.

Tambien yo le estoy deblendo...por favor que me
espere.Me estd pasando 10 que al sastre de Campillo,que pone el tra-
bajo y el hilo.

Cotdialmente
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Amizo Don Ifinkis =
Ongi eterris

Reoibl la suys de Rewm y la del § cls de T.Q.:fon..f OrF ' publich 10 gue Ls Mende 418 a eohocor,
y ta publicade despuék la versidn espaficla de su cartn. Le felicito por 1a interveucifn.' Le
felicito muy de veras. Conste que sl Frosidente le perecid bien publicar su certe, las dos ve=
ges. De no Mberle paresido bien s 8l no hubiera visto la luz gn OMB. B e8 fndco Erbitre ¥
proceds ex equo et bono, sin impoftarle un coninoe mandar & Cestions ds los liwbres 1o que no
ha merecido la wenia presidenciale

Yo eseribl s usted a Reows. Le ineluyo la carte de Ojangurien que acusa recibo de mi cefim.
Plenso que Ojangpiren le imbrf renitide 14 éarts y copls de ls eiroular con lbs cpmentarics. For
un porsikaso, le ineluyo aquells y estes. JPens que no le alesuseran en Rem! Porgue todo lo
que Cosmpap y Disz Alegrfs tarfn s 1o vista del Doletin Oficisl del Arzobispado de Thmploma
que contlefs’la circular es lo que ya'hicietdh &l enteraree do su coutenides Asombrarse. [ onog=
¢0 sl pafio. IY son hoabres wgnificesd Percese { '

Tonbo’la circulay como el comsnbarie aparecieron en OFEs taubién mereciercn audiencia prew
sidencial. ¥8 que nuettro Presidente, como clertos sltos digmstarios de la Curia romia, 8¢ =
liberalizande tambidne

Futendl poco por qué hen de perturber la ¢idx de usted, hacigndole intervenir ea una opera=
eibn propuests por Celaye & ls Bditorisl Elkin. Es que, donde usbed estf, s proysccida de su ’
persona y actlvidad es tdnte, que atrze 2 cusnto signilique dptividad ereadora o vivificadora.’
Por s no le len expliosdo a usted el eeso, quierc decirsslo.

Un dfs euntre los afas, Celaye, estando en Bayoms oon Mergritn Ims, adquirlh en ume }ibre=
via, a ifistancia de Marmritm, “Les Vascos y la Republiea™ de "Linarya® (indres). Se 1o leyh de
un tirfn. Lo que Celayn tiene de patriots, de Lueno, de wasec, de hombre, de demovyats, ebo. ot
se 1rguld como’ movidu por un resorte megnetices "mgte o8 la gyan propagendd para el tlempo'sow
tual", se dijo. Y pronto y bien mendado, se planth a wi vers, pers decirues "Yo adquiero 3.C00
ojemplares de ese libros que me los pnﬁlg.n ceres Gs la Phonberas yo corro con su pago y cba su
penstracibn y con su reparto wlterior'. Tweribf & Andress Solo lo quedalsn 750 ejesplares . DPere
nueds haoerse una &»gunds edicibr & cuzlquier hors. Hsblé eon Gonmle lardiz, el curl,y ke abie
un Deposite pera Fditorisl Ekin eu ls Delegacibu, con el fin de retibir los libres que Flkin le
envie purs su diatribucitn, y entre ellos, los qua interese Celays.'

‘ Hasba aqui tedo va como sobre rusds. Pero, hay que envier los libros de Buencs Alres s Pay
na. ¥ 850 no es facll, porque Argentina, en la situscif mctusl, #s wn veriadero 1%o. No’jpares
sino que se proponsn empobrecerse, dificuliar sus movimientes, usfixiarse econcaicamente. Los
1ibros, sl ser esportados, prodicen 2 lids de capliel; y el Goblerno vigils de tal manera oss
g2lld que, practicanente, la lwpide. ¥ aqui viene el nudo de 1a dificultads Celays conforme @
adquirir los tres mil ojemplares, pagndoles ol contedo yebioso, porqus phru ¢l no ¢s problems
ol del capitel, y cuenta con otras coleboracionss sparie la suys personal, Andres encantado de
ebrisrle los 750 que tiene y en prepersr una nueva ediciOn para ¢ onpletey el nfimero de les gue
Celays adquiern. Cuidedo de que Celays me ha dicho & ui que, 8i por motivos editoriales, en 1
mr de tres mil son tres mil quinientos ==como si son des wil quinientos=e 21 es*f n tode, dis
pussto a earger coh la o.d:axtsioi&n. y, adesfs , satisfecho de hacerlo, porque, tritese de wl ©
del Rague de San Benivo, oree que la literstura eupleada, el modo de plantesy los protlenns
1as conductes reflejadss en el libro, todo ellp, con lo patina de los 25 afics %ﬂpa, cas en

v {

nusstro pals ahora como scbre verveno abonado.s.

Qué 1s dir$ Don Ifiaki? Quifre usted hablar con Consalo? Quiare usted iagyé:bir a ;?/a}-se'r
. deol oo nfo Sofes interés cresdor de Celaya. (I yizdl,




.ﬁ =y . e
w4 v RN 265

ﬁ:‘n \%xmuub\J HLWKQ

]
l L\,V\":]

1"} '\/‘U{V-\,\:} ‘{LLL \J\,—-}'ﬂ I\\;\E\V\ - I}’\_ A 'V\,\,\_,.\_t y I 4 : é
; | € .L i‘;""',. b'\f\/\/t’c »T’J(' X \lc AT -C(’TTE o L GO =

L
l..'

2 Q\,t"’& C»\‘O J‘"L L“v..u(r AL ‘\,{_L -{,L‘L‘:— lJtLrt rﬂ,buw
ANAAAAAL &.\AL'W’ L‘Iou_ {\L L j < L w L

“ {

‘4‘"@ LC"\« L.»uwbt\}’\r M Aot --LGL U--rv‘t vwe MU JLF L Lu La\,\.\.u VA CD

’ Ep Fexchs o

-{};:‘ 8 i“( % 6{,5'& \,'c»c-;,u'"b'l £ ,L,j@-tﬁ-’-\,-\l C\’t A

f

-lﬁ'&’umu-‘-&;) -+ n‘;] RN ‘)me-) 5 AL Lo

:'uf L{, ﬂv‘j V“GW*LLVPL ’\rwl)‘L (»\L ’(/L,\_ C pf: ‘i'[_

|

‘.

- K gy ) g A 2
§ : s pG L ; o A A CLL L [;V“Wu_.} ££_A\_ t:f JV'LL-\/\/E-C\,@'\’L ;
| Yo it e bl VYW ‘ﬁ &
[ ex !— DI V% ]»J f\ru.-v(l v vk l. ( /

rny l’ﬁb’b\mv\ \;«u, AL Gan C‘t,wa,a W A ntang Wiy | y |

f

5 3 { ".1 | =
/ [474% SRV A, UV AN ff_:\..-q_, L d L\_,i_. ‘/\cbk\;. AR )(\'

A LL"" )"*Lo*v'tsﬂ ;:7{?»\,1/\/5 NOVIRRA Y A5 SRS RN 7 L-L--\_.'(,i- X Lin Ca "hﬂ,tﬁ, ul,
\

#f:_’l-'{:"? L 8 O*C»J A -C.zi.q;u, to hekitoy e W)

" o J_ Cdry AW EL\.D\A.}"C tk LG red© hc'v-ﬂ:\, VY FL::«/
AL --{ia.ﬁ 'il—-t-\,u,a,\,w/q ek 14& wa ATV J

R oda e cnmrccdn &« Qrclar’, (3Cefra y G
: ':;;.)I—vtﬁzu,«':ke GLL "M'VD%_CV(‘U"-L'L\_, ;

o Ol ben, O ?ﬁk Mu o L«LL{/&:\ .}_r"f.A,uz', 'LuLi.,Léf Ye o ccllivo

v

? : % ) Py ] i v b A

ot L'ﬁ, JAAN UbL.f'LC«L,,;,L« ~ © Lw Gu Y f’{ My g ARt AW G M
f) { i ; i b l: g

'filfv L‘{}Lﬁ’x o &L? AAr rl.)u % | WALRAAALR ok oo nc {’Lﬁ_({ :

(v‘v’U v LLL\_L@WU,
5* \,\, VY AL Fﬁ,u, o & vajf u;ww'j,a

LL"},LW[ LA, .) tf‘hrzva{, ic‘d{,‘t V\-'L?3 Ko ertritan i "wuaq
-«..—m_t_x_/\/\. M\/\}v




8/10/66

Querido Don Ifiakis . £
" Ayer oenS con Celays, ol gran arlete oil tlorras Hablamos mcho de usteds

tav algo en Bu charla, que no quiero dejar pasar, siun otormrle la honra que merece y la eton=
cibn precisa. Antes de esoribir estas lineas he hecho 1» propuesta dal Presidente Lelzaola, que
no reputa adecuafic oocuparse dol tema, no obstanbe inte reserle macho, perc que encuentra bien que
alruien se oocupes

E1 euskers se va. Frente & les empefios ==noblllislimos enpefics=e de unce cuantos meestros y
pese & los esfuerzes wenb meNCS nobles y dignes de encondom= de elpunocs ptrictns, es lo clerto
qye el suskere retroéedes Los chices on edad escolay de Guernice y de Ofiate hablan castellano
y may muches, muchos, que no entieunden ol ouskeve. Bstos botones de mebtre son 10 estante ox-
presives como pre no requerir, como tales boteones, comentario ulteriore

Los peladines del renbcimiento euskerico orecu que Su oore o8 suficiente como pare afirmar
que ol euskera 8e vecobyas Colage oree, sinceramente, que 1o 68 asl, sino que sucede tedo le
contraries que el suskers 86 8. Pero dice algo mfs Celayas E1 euskera @8 alzo lo suficiente=
mente tmscendsntal en nuecitra vidi, comp para que RoOS esforcemos , en primer término, en cono=
cer cull de ambes posiciones €3 1o que refleje 1o realidad; gi os la de que ol suskeya 88 Vi, ©

es la de que el euskera 8e recobrie

Propone Uelaye que les sacerdotes vescos, que pare Celaye e lo mejor que teremos en 91 p!.s
hagen una encuesta en 1la que enoten cufntos muchachos en edd’@scoliar son capaces de confesarse
én eusker® ¥y cutntos vienen obligedes 8 hacerlo en cestellanoe Ung circular repartid & los pl=
rrocos seria suficients para que 1e encueste fueya lleweda & ©abos Faya que la circulay produses
sus efectos, debe ser autorizada por quieu, a les 0jos de nuestros sacerfiotes, teng solvencia
adecundas Yo he dicho a Celaye que lmble con usted y con Don Plo lontoyas Se me ocurre que @i
vez BfA pudiore ser la eutidad que tomya & SU CEYEO ol empefice Pere wanbidn comuprendo que, @8
posible que este encontreva une e yesuelte aplicacibn, si fueran 10s ios sacerdotes los
que, de su seno, hicieran surgir la iniclativa, practicaran la encuesta y dieran cuenia 1=
meme o BEFA o & quien mejor les parezce, para darle publicidad gdecundaes Porgue tl vet en lu=
gr de BXA bilen pudiers ser i Academis de la Lenzum Vasca la que la tomara a Bu cargde

Le invito a usted a que discurra scbre este Tem, y el lo parece digno é su a tecibn y rea=
lizeble, lo plantee o quien fuere, del Norte o del Suf del Pirines, o de ambes vertiehtes & la
vyoz pues que el problere es el mismo en las dos sonass Aol tondrfamos el gallep de élen, de cien
to clncuenta sacerdotes que, en deteruinandes zotes euskeldunes, han confesado & mil, dos mil, les
aue fueren jOvenes menores de quince afics, encontrando que de entre ellos son tfntes les que se

confiesan en euskeya y otros tantos los que no son capaces de hmcerlos

Usted eo’ honbre de empuje, lleno de gemerosidad y de energlas, endmoradc Gel euskere comod
de una m dre. BEatoy sepurc de que, ei usted toma el esunto a su Cargo, p'.?.'i.mvef. €4 somos log laie
cos los que metemox baze en el mismo, til vez no Iuera yocibid‘le sugestibn con la gimpatia y
cordinlidd que llevard en su propuests, vectid de T je talare

Bigkzew
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